
«Успокойтесь и займите свои места. Уизли! Десять баллов с Гриффиндора за
неподготовленность». Гриффиндорцы в классе застонали, когда профессор Снейп снял с их
дома еще больше баллов, как он делал это на каждом уроке. Большинство из них уже
научились не бороться с ним, потеря баллов была неизбежна на этом уроке. Рон Уизли, однако,
похоже, пропустил это мимо ушей.

«Но это же нечестно! Посмотрите на Малфоя, у него меньше вещей, чем у меня!» возразил
Рон. И правда, Драко даже не сидел за своим столом, а все его зелья были разложены по
местам. Но профессора Снейпа это не волновало.

«Десять баллов с Гриффиндора за разговоры с учителем. Я предлагаю вам замолчать, если вы
не хотите провести ночь в Дисциплинарном наказании». Рон, похоже, понял намек и сел на
место, очевидно, все еще злясь из-за потери двадцати баллов. Гарри и Невилл наблюдали за
происходящим со своих столов в другом конце комнаты, оба довольные тем, что Снейп не
выбрал их для сегодняшних придирок.

«В течение следующих двух недель вы будете разделены на пары, чтобы работать над новым
заданием. Каждой паре будут даны ингредиенты для одного из видов яда, но не название яда и
не инструкции по его приготовлению. Вы и ваши партнеры должны не только определить яд и
успешно его сварить, но и найти и сварить противоядие. Яды, которые я выбрал для вас, могут
быть непонятными, поэтому я не ожидаю, что кто-то из вас добьется успеха. Снейп пояснил. «С
момента прибытия делегаций Дурмстранга и Шармбатона директор школы стал одержим
идеей расширения сотрудничества между молодыми волшебниками и ведьмами. С этой целью
он попросил, чтобы в каждой годовой группе были студенты из разных домов. В парах для
этого задания будет один студент из Слизерина и один из Гриффиндора».

Все студенты застонали, услышав это объявление, а профессор Снейп лишь слегка забавлялся
их несчастьем.

«Все пары были выбраны случайным образом. Когда я назову ваше имя, подойдите к входу в
зал, возьмите свой список ингредиентов и найдите стол, за которым вы сможете сесть со своим
новым партнером. Я предлагаю вам использовать сегодняшний урок, чтобы определить, какой
яд вам назначили». С этими словами он начал называть имена. Невилл оказался в паре с
Блезом Забини, Гермиона - с Ви́нсентом Крэббом, а Рон, к удивлению Гарри, - с Драко
Малфоем. Гарри вздохнул с облегчением, он тоже не хотел работать с этим светловолосым
идиотом.

«Дафна Гринграсс... и Гарри Поттер». наконец крикнул профессор Снейп. Гарри посмотрел на
Дафну, у которой на лице было преувеличенное выражение отвращения, но когда она
посмотрела на Гарри, он увидел небольшую улыбку, которую быстро спрятал. Они оба
направились к выходу, чтобы взять список ингредиентов, но когда они повернулись, чтобы
найти стол, Снейп остановил их. «Мисс Гринграсс, позвольте заверить вас, что вы не будете
наказаны за невежество вашего партнера».

«Спасибо, профессор, я боялась, что моя оценка за это задание будет необычно низкой».
сказала Дафна, глядя на Гарри. Гарри заметил свободный стол в конце комнаты и жестом



пригласил Дафну следовать за ним. Когда они сели, Гарри услышал, как его партнерша начала
тихонько смеяться.

«Что это было?» спросил Гарри.

«Прости, Поттер, но посмотри на это с моей стороны. Профессор Снейп только что пообещал
мне лучшую оценку, чем заслуживал наш проект, и что я должен был сделать? Сказать: «Нет,
спасибо, сэр, мне не нужны бесплатные баллы»?»

Гарри кивнул, понимая, что она права. «Что ж, я рад, что все так получилось. Я пыталась
найти способ поговорить с тобой, и это значительно упростило задачу».

«Это из-за моего предложения несколько недель назад?» - спросила она, говоря шепотом,
чтобы их не подслушали.

«Да. Я знаю, каким будет первое задание. Наверное, мне не стоит говорить здесь больше, но
почему бы нам не встретиться в библиотеке сегодня после ужина, чтобы поработать над этим
заданием. Тогда я смогу рассказать тебе о турнире и показать, над чем я работал».

«Звучит интересно, но чем ты занимался последние несколько недель?»

«Увидишь, обещаю». ответил Гарри. Дафна поняла, что не сможет вытянуть из Гарри больше
информации до позднего времени, и решила начать работать над своим проектом по
Зельеварению. Через час, когда урок закончился, ни одна из групп так и не смогла найти
зельеварение с емкостью ингредиентов из «Книги зелий» четвертого курса. Я должен был
догадаться, что Снейп не сделает это задание таким простым. Гарри подумал.

«Ладно, Поттер, жду тебя в библиотеке после ужина. Не опаздывай». Дафна сказала это своим
самым угрожающим тоном. Гарри внутренне рассмеялся, понимая, что она просто пытается
сохранить видимость. Гарри тоже считал эту игру довольно забавной.

«Милый Гринграсс. Постарайся не заблудиться». Гарри сказал это таким же суровым голосом.
Дафна бросила на него взгляд, отвернулась и вышла за дверь, не сказав больше ни слова. Им
обоим каким-то образом удалось сдержать смех.

Гарри бросился в библиотеку и стал искать Дафну. С одной стороны он увидел Гермиону,
которая не заметила, как он вошел. Она также не заметила Виктора Крума, который смотрел
на нее через несколько столов. Гарри пожал плечами, решив, что это не его дело. Он уже
собирался выглянуть в коридор, когда услышал, что кто-то окликнул его по имени,

«Поттер! Сюда». Дафна сидела за столом в углу, окруженная с трех сторон книжными
полками. Это было хорошее место для того, чтобы они могли поговорить, не будучи
подслушанными. Гарри положил сумку и сел за стол. «Так почему ты так долго? Я здесь уже



пятнадцать минут, а ты ушла с ужина раньше меня».
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